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Is colour the new white?yes.



>YES
Così è nato un mobile 
contemporaneo e innovativo 
con gli stessi valori della 
tradizione Rossicaws. 

Ainsi est né un meuble 
contemporain et innovateur 
avec les mêmes valeurs de la 
tradition Rossicaws.

Maniglia e cassetto interno sono 
un unico elemento.

SIMPLE…MAIS INGÉNIEUX 
Poignée et tiroir interne sont un 
élément unique.

SEMPLICE…MA INGEGNOSO

Un progetto che nel 
razionalizzare e semplificare, 
scopre la bellezza del design 
e la funzionalità. Un projet 
que dans la rationalisation et
simplification découvre la 
beauté du design et de la 
fonctionnalité.
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igiene 
hygiène

conservativa 
conservatrice

Due, tre colori diversi in un mobile 
bianco, perché no? YES si mantiene 
discreta perché a cassetti chiusi il 
colore visibile è solo un piccolo tocco di 
personalità. La tua.

UNE SEULE TOUCHE DE COULER
Deux, trois couleurs différentes dans un meuble blanc, pourquoi pas? 
YES se mantient discrète car, quand les tiroirs sont fermés, la teinte 
qu’on voit est seulement une petite touche de personnalité. La tienne.

Crea un ambiente più 
accogliente: i toni pastello 
aiutano a combattere lo stress 
dei tuoi pazienti.

DOUX
Crée un milieu plus comfortable: les teintes pastel 
aident à combattre le stress des tes patients

Il colore delle maniglie può 
anche aiutarti a riconoscere il 
contenuto dei cassetti.

CODIFICATION
La couleur des poignées peut t’aider aussi à recon-
naître ce qu’il y a dans les tiroirs.

YES è anche monocolore, adatta 
per gli ambienti in cui sono 
preferite tonalità neutre. Nella 
versione standard le maniglie 
sono di un elegante grigio opaco.

MONO
YES est aussi unicolore, appropriée pour les milieux où l’on 
prefère les teintes neutres. Dans la version standard les 
poignée sont en un élégant gris matt

COME PUOI
UTILIZZARE 
IL COLORE
Comment tu peux utiliser la couleur

endodonzia 
endodontie

      SOFT

CODIFICA

MONO       COLORE, SOLO UN TOCCO
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FATTI PER DURARE
Tutti i materiali dei prodotti Rossicaws 
sono di prima scelta. Controlliamo 
accuratamente ogni mobile per garantire 
sempre la massima solidità e resistenza. 
Ecco perché gli arredi Rossicaws sono 
fatti per durare.

CONSTRUITS POUR DURER _Tous les matérieux des produits 
Rossicaws sont de première choix. Nous contrôlons soigneu-
sement chaque meuble pour garantir toujours la solidité et 
la résistence les plus élevées. Voilà pourqoi les meubles 
Rossicaws sont construits pour durer.erunt

ARTIGIANI, PRIMA DI TUTTO
Giampietro, Renato, Fabrizio, Marco: 
sono solo alcuni dei nostri tecnici che 
assemblano, controllano, validano i mobili 
prima della spedizione. Un’azienda fatta 
di persone, davvero!

ARTISANS, AVANT TOUT Giampietro, Renato, Fabrizio, Marco: ils 
sont seulement certains de nos techniciens qui montent, con-
trôlent et valident les meubles avant l’expédition. Une société 
composé par personnes, vraiment! 

SERVIZIO POST-VENDITA
Nessuno è perfetto, né le persone, né i 
prodotti. Per questo crediamo nell’im-
portanza di un servizio post-vendita di-
sponibile e concreto. In caso di necessità 
Luana, Alessandro e Carlo sanno sempre 
come aiutarti.

SERVICE APRÈS-VENTE Personne n’est parfait, ni les gens, ni les 
produits. Pour cette raison-ci nous croyons dans l’importance 
d’un service après-vente disponible et concret. Dans tous les 
cas de nécéssité Luana, Alessandro et Carlo savent toujours 
comment t’aider.

METALLO 
SIGNIFICA 
IGIENE

Siamo d’accordo con te: l’igiene nello 
studio ha la massima priorità, ecco 
perché usiamo il metallo per tutti i 
nostri prodotti; è resistente, non è 
poroso e non permette allo sporco e/o 
sostanze di penetrare all’interno.

Nous sommes d’accord avec 
toi: l’hygiène dans la salle 
de soin à la priorité absolue, 
voilà pourquoi on utilise du 
métal pour tous nos produits; 
est durable, ce n’est pas po-
ruex et il ne permet pas à la 
saleté et/ou aux produits de 
pénétrer à l’intérieur.

MATERIALI
matériaux

PRODUZIONE
production 

SERVIZIO
service

Métal veut dire hygiène
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Il design per 
sottrazione restituisce 
allo stesso tempo 
semplicità e carattere. 
Ripiano in laminato •  lavello in ceramica •

cassetti: rosso RAL 3001 opaco, blu PANTONE 
2925C opaco, arancio RAL 1033 opaco 

UN PROJET OÙ LE DESIGN POUR SOUSTRACTION DONNE EN 
MÊME TEMPS SIMPLICITÉ ET CARACTÈRE. 
Plan de travail en laminé, vasque en céramique // tiroirs: rouge RAL 
3001 opaque, bleu PANTONE 2925C opaque, orange RAL 1033 opaque

Il colore: più relax per 
te e i tuoi pazienti
La scelta delle tonalità pastello può 
essere guidata dal gusto personale o per 
rendere i locali più accoglienti, con un 
occhio di riguardo per i bambini, e non 
solo!

Ripiano in Lap • lavello in acciaio inox • 

cassetti: rosa Pantone 624C opaco, verde 
Pantone 624C opaco • Dispenser modulare 
100cm (VI100)

LA COULEUR: PLUS DE RELAXATION POUR TOI ET TES PATIENTS
La choix des teintes pastel peut être guidée par ton goût personnel ou 
pour rendre tes locaux plus accueillants, avec attention pour les enfants, 
et pas seulement!

Plan de travail en Lap, vasque en acier inox céramique •  tiroirs: rose 
Pantone 624C mat, vert Pantone 624C mat • distributeur modulaire 
100cm (VI100)

IL BIANCO 
NON È MAI 
STATO COSÌ 
PIENO DI 
COLORE.

LE BLANC N’A JAMAIS ÉTÉ SI COLORÉ.
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Delicato, e in armonia 
con ogni ambiente
Con gli elementi a catalogo di YES sono 
possibili soluzioni su zoccolo, piedini 
o a installazione sospesa in grado di 
soddisfare qualsiasi esigenza di spazio 
e stile.

Ripiano e lavello in Corian •  gruppo igiene 96V8 
•  vetrina VP100 •  frontali RAL 8019 opaco

DÈLICAT MAIS EN HARMONIE AVEC CHAQUE ENVRONNEMENT 
Avec les élements présents dans le catlogue de YES on peut choisir des 
solutions sur socle, sur pieds ou suspendues, capables de satisfaire 
chaque exigence d’espace et de style.

Plan de travail et vasque en Corian • Groupe hygiène 96V8 • module 
mural VP100 • Façades RAL 8019 opaque
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Lo spazio non è mai abbastanza
YES è modulare e si adatta facilmente alle tue abitudini 
e al tuo ambiente di lavoro, utilizzando lo spazio 
disponibile nel modo più pratico e razionale

Ripiano in laminato • lavello in ceramica • modulo con anta a 
ribalta e ripiano estraibile (Y42) • vetrina RCVP1 • cassetti: grigio 
RAL 9006 (standard)

L’ESPACE N’EST JAMAIS SUFFISANT
YES est modulaire et s’adapte facilement à tes habitudes et à ton milieu de travail, en utilisant l’espace 
disponible de la façon la plus pratique et la plus rationnelle possible.
Plan de travail en laminé, vasque en céramique • module avec porte pliante et étagère amovible (Y42) 
• module mural RCVP1 • tiroirs: gris RAL9006 (standard)

Operatività, ordine 
e organizzazione, 
elementi indispensabili 
per lavorare bene e in 
sicurezza. 
L’ampia scelta tra moduli fissi e su ruote, 
vetrine e dispenser per monouso permette 
molteplici combinazioni, tra cui proprio 
quella...che avevi immaginato.

Ripiano e lavello in vetro • frontali RAL 1002 / 7021 
• distributore modulare 150cm (VI150) 

FONCTIONNEMENT, ORDRE, ORGANISATION, ÉLÉMENTS INDI-
SPENSABLES POUR TRAVAILLER BIEN ET EN TOUTE SÉCURITÉ.
La vaste choix parmi modules fixes et sur roulettes, vitrines et 
distributeurs pour accessoires à usage unique permette plusieurs com-
binaisons, y compris justement celle...que tu avais imaginé.

Plan de travail et vasque en verre • tiroirs: RAL 1002/7021 
•  distributeur modulaire 150cm (VI150)
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Ripiani e lavelli  / Plans de travail et vasques

Igiene / Hygiène 

ACCESSORI
Accessoires

Dispenser modulare in 2 versioni: 100cm per guanti, mascherine, salviette, 
bicchieri, distributore di sapone a infrarossi e ripiano per magazzino; 
150cm cannule e aspira-saliva (VI100/VI150 · L 100/150 H 46 P20cm)
Distributeur modulaire en 2 versions: 100 cm pour gants, masques, serviettes, 
gobelets, distributeur de savon à infrarouge et etagère pour stockage; 150cm 
cannule et aspiration salive (VI100/ VI150 · L 100/150 H 46 P20c)

Laminato H=2cm con vasca in ceramica
Laminé H=2cm avec vasque en céramique

Laminato H=2cm con vasca rotonda a 
filo piano in acciaio inox 
Laminé H=2cm avec vasque rond en 
aciér inox

Ripiano e vasca in Corian 
(SU6B+SU42B) 
Plans de travail et vasques en Corian 
(SU6B+SU42B)

LAP con vasca quadrata in acciaio inox 
(SU6+SU20) 
LAP avec vasque carré en aciér inox 
(SU6+SU20)

Ripiano e vasca in vetro
(SU23B+SU25B) 
Verre avec vasque intégré 
(SU23B+SU25B)

1. Tre ripiani per attrezzature elettriche. Dim: W38 H85 D43cm, ripiani W38 D32/29cm, 
distanza tra i ripiani 31cm. Portata 15kg (C502/C502A)
1. Cart (L38 H85 P43cm) pour appareils avec 3 étagères (L38 P32/29cm). Espace entre étagères 
31cm; charge utile Kg.15

Carrelli  / Carts
2. Carrelli a tre ripiani per attrezzature 
elettriche. Dimensioni: L45 H85 P49cm, 
ripiani L45 P38/34/40cm, distanza tra i 
ripiani 37cm. Portata 15kg (C503/C503A)
2. Cart (L45 H85 P49cm) pour
appareils avec 3 étagères (L45 P38/34/40cm).
Espace entre étagères 37cm; charge utile 
Kg.15 (C503/C503A)

Vetrine  / Vitrines

FRIDAY: 6 versioni diverse per movimentazione di apparecchi elettrici, 
materiale imbustato, materiale infetto, raccolta differenziata e rifiuti 
speciali acuminati.
FRIDAY: 6 versions différentes pour la manipulation d’appareils électriques, de 
matériaux sous enveloppe, de matériel contaminé, conteneur pour déchets spéciaux 
affûtés et tri sélectif.

Porte scorrevoli in cristallo 
(RCVP1 · L100 · H45 · P35cm)
Portes coulissantes en cristal 
(RCVP1 · L100 · H45 · P35cm)

Ante in metallo con apertura push (VP100 · L100 · H45 · P35cm)
Porte en métal avec ouverture à pression (VP100 · L100 · H45 · P35cm )

• Supporto in acciaio per:
12 trays (ACS15)
9 tubs (ACS15A)
12 trays e 3 Tubs (ACS15B)
3 tubs (ACS15C)

• Support en acier inox pour:
12 trays (ACS15)
9 tubs (ACS15A)
12 trays et 3 Tubs (ACS15B)
3 tubs (ACS15C)

Gruppo igiene 50cm per sapone, 
guanti, bicchieri e mascherine (96V8 
L50 H50 P13cm)
Groupe d’hygiène mural 50cm avec 
distributeurs de savon, gants, gobelets et 
masques (96V8 L50 H50 P13cm)

Moduli e accessori / Modules et accessoires

Comando elettromagnetico a pedale 
(ACS2)
Commande électromagnétique à pédale 
(ACS2)

Comando elettromagnetico a molla 
(ACS2A)
Comando elettromagnetico a molla 
(ACS2A) 

Servomobili con 4, 5, 6 cassetti 
(Y14/14A, Y15/15A, Y16)
Servomobili con 4, 5, 6 cassetti 
(Y14/14A, Y15/15A, Y16)

Modulo con anta rientrante e ripiano 
estraibile (Y42)
Modulo con anta rientrante e ripiano 
estraibile (Y42)

Bacinelle per cassetti piccoli e grandi
Plateaux pour tiroirs petits et grands

50cm, anta in metallo con apertura 
push (VP50 · L50 · H45 · P35cm)
50 cm, porte en métal avec ouverture à 
pression (VO50 · L50 · H45 · P35cm)
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ESEMPI DI COMPOSIZIONI
Examples De Compositions CARATTERISTICHE

CARACTÉRISTIQUES

standard
oltre allo standard 
/ pas standard

TIPO / TYPE Zoccolo / Socle
Sospeso / Suspendu 
Struttura portante / 
Structure de support

colore 
personalizzato 
couleur 
personnalisée

telaio 
châssis

colore: bianco WA005 
couleur: blanc WA005

colore 
personalizzato 
couleur 
personnalisée

ripiano  
plan de 
travail

laminato (H=2cm)
laminé (H=2cm)

Lap, vetro, Corian® 

Lap, verre, corian®

cassetti 
tiroirs

sistema chiusura soft di serie  
rappel de fermeture souple inclus
dimensioni: da A (piccolo) a D (grande)
dimensions: de A (petit) a D (super)
bacinelle incluse su cassetti A e B
intérieurs à tiroirs A et B déjà inclus
colore frontali: bianco WA005 
couleur des façades: blanc WA005

colore 
personalizzato 
couleur 
personnalisée

maniglie 
poignées

grigio RAL 9006 opaco 
gris RAL 9006 opaque

colore 
personalizzato 
couleur 
personnalisée

zoccolo 
inferiore 
hauteur 
socle

colore: bianco WA005
couleur: blanc WA005

colore 
personalizzato 
couleur 
personnalisée

Nelle immagini del catalogo le tonalità di colore dei prodotti 
potrebbero risultare leggermente diverse dall’originale.
I riferimenti RAL/Pantone associati ai mobili sono quindi da 
considerarsi indicativi.

Dans les photos du catalogue les nuances des couleurs pour-
raient résulter un peu différentes par rapport à l’original.
Les références RAL/PANTONE associées aux meubles sont 
donc à considérer purement indicatifs.

Struttura portante 
Structure de support

Zoccolo
Socle

Sospeso 
Suspendu 

Misure in cm. 
Profondità standard 51cm

Mesures en cm. 
Profondeur standard 51cm
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rossicaws yes: unconventional beauty
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